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The Pravrajyavastu of the Vinayasiitravrtti in dBu med Script

YONEZAWA Yoshiyasu

In Yonezawa 2020a, the incomplete Sanskrit manuscript of the Vinayasitravrtti-
abhidhana-svavyakhyana (VSS) reproduced in the Facsimile Edition of a Collection of
Sanskrit Palm-leaf Manuscripts in Tibetan dBu med Script (dBu med MSS), namely
VSSwss, is overviewed and a textual problem of the Vinayasiitra (VS) is briefly pointed
out!. In Yonezawa 2020b, moreover, Sanskrit source materials of the Pravrajyavastu,
namely, VSSgg, VSSwmsa, and VSSwyss, are collated in order to point out the relationship
between the two Sanskrit manuscripts. Continuing from these previous papers,
textcritical notes on VSSgg, in which problematic VS readings are pointed out, and a

diplomatic edition of VSSysg are presented below.

1. Textcritical Notes on VSSgg

Before the textcritical notes, let us confirm the structure of the Pravrajyavastu in VS(S).
According to VSyss, there are six sections.? The locations of the Sanskrit source
materials are as follows:

1) .S‘rdmaneratvopanayavidhih (1-36)}

I wish to thank Prof. Shayne Clarke not only for many corrections and suggestions but also his
careful check of the English. Special thanks are due to Dr. NIU Li Tao who contributed a lot to
realize not only the research at the Potala Palace and the Tibet Museum in Lhasa for Taisho
University but also the publications of the facsimile editions of Sanskrit manuscripts. Needless
to say, I alone remain responsible for any and all errors, inaccuracies, and inconsistencies.

The present paper follows abbreviations and bibliography in Yonezawa 2020a.

See also VSSga: xxiv—xxv; Yonezawa 2020a: 70-71.

The VS sitra numbers in VSSgc are indicated between parentheses.
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VSSwmsa: 1b1-5b21.
VSSwmse: 1b1-3a6. Commentary on VS 1-3)?, 6, 20-21, 26—(27), 29—-(31).
VSSga: 1.3-10.23.
Ritsukyd Shukkeji Kenkyiikai 2003: (60)—(72); 2004 (60)—(65).
2) Upasampadvidhih (37-69)
VSSwmsa: 5b2-6b7.
VSSwmse: —.
VSSga: 10.24-13.10.
Ritsukyo Shukkeji Kenkytikai 2005: (57)—(61).
3) Nisrayagatam (70-102)
VSSwmsa: 6b7-10a2. The photo of 9b is missing.
VSSwmss: 3a6—4a4. Commentary on VS 72, 81, 98, and 102.
VSSga: 13.11-19.10. Reconstructed text: 17.30-19.4 (Commentary on VS 98-102).
Ritsukyd Shukkeji Kenkyiikai 2007: (37)—(48).
4) Samgrahyagatam (103—148)
VSSga: 19.11-25.8. Reconstructed text: 23.1-25.8 (Commentary on VS 134-148).
VSSwmsa: 10a2—(12b). The photos of 12a and 12b are missing.
VSSwsg: 4a4-b3. Commentary on VS 133*3 and 145-147.
Ritsukyo Shukkeji Kenkytkai 2009: (95)—(106).
5) Ksudrakadipravrajyavastugatam (149-614)*
VSSwmsa: (12b)-26a6. The photos of 12b and 20a are missing.
VSSwmse: 4b4-5b1. Commentary on VS (163), 165, 193, 288-289, 376-378, (399),
422-(423), 582-585, 595, and 604.

The folio numbers are determined on the basis of the photos. See Ritsukyd Shukkeji Kenkytkai
2012 and Yonezawa 2020b: 448-450.

Sttra numbers appearing in parentheses in VSSmsp indicate a partially omitted sitra
(abbreviated with ityadi).

This sttra number follows that of Ritsukyd Shukkeji Kenkytkai 2009. See also the textcritical
notes below.

4 In VSSgg, this section is subdivided into Prohibitions (149—156), Hair-cut (157—172), Decorum
(173-191), Bathing Garments (192-208), Jentaka (209-270), Miscellaneous (271-336), Smithery
(337-367), Age Requirements (368-373), Nisraya (374—421), Tooth-brushes and Flatulence
(422-445), Nisrita-gatam @46-537), Pascat-sramana (538-560), Kulopasankrami-Bhiksugatam
(561-582), and Bhiksunigatam (583-614).
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VSSga: 25.9-53.28. Reconstructed text: 25.9—16 (Commentary on VS 149-150) and
39.21-40.26 (Commentary on VS 374-388).

Ritsukyo Shukkeji Kenkyukai 2010: (60)—(69); 2011 (78)—(88); 2013: (39)—(49);
2014: (52)—(59).!

6) Prcchaprayam Pravrajyavastugatam (615-647)

VSSumsa: 26a6-29a4.

VSSwmss: Sb1-6a3. Commentary on VS 618, 621, 624, 634, and 643—-644.

VSSgg: 53.29-59.24.

VSSggis based on VSSusa and the Tibetan translation of VSS (Peking edition, no.
5621). Although referring to VSgs before its publication?, this edition revises the readings
of VS. In the posthumous edition, VSgs, most probably based not on the photos of VSwmss
themselves but on RS’s notes, not only are problematic siitra readings (including sttra
division) found but also several siitra texts are missing®. In this respect, the VS readings
in VSSgg are more reliable than those in VSgs. However, there still remains room to
improve readings of VS through careful examination of the Tibetan translation® and
VSSwmss. Furthermore, reconstructed Sanskrit text from the Tibetan in VSSgg, due to
missing folios of VSSwusa, are partially retrievable from VSSysg.

For these reasons, textcritical notes on VSSgg are presented below®. The Tibetan

translation of VS is based on sDe dge edition, Tohoku no. 4117.

17.30-18.8 (ad VS 98) adina pandulohitavastunah | akamatvena karmadina

parivasavastunah yad apattivyavasthanasya pascat karanadesana

' Ritsukyd Shukkeji Kenkyikai 2014 ends with the commentary on VS 421 in VSSgc.
Incidentally, the editions of Ritsukyo Shukkeji Kenkytkai give new numberings from this
section.

In VSSga, this section is subdivided into Samvara-asamvarau 615-632), Aksiptatvam 633-636),
Anujiia 637-642), and Sarikirnam ©43—-647).

3 See VSSa: xi.

See VSrssc and Study Group of Sanskrit Manuscripts in Tibetan dBu med Script 2001: 17-18.

According to the Tibetan translation, Samgrahyagatam, Ksudrakadipravrajyavastugatam, and

Prcchaprayam Pravrajyavastugatam consist of 43, 443, and 34 sutras, respectively.

Another VSS Sanskrit source, namely, interlinear notes in VSwss, is not consulted in the present
paper. See Yonezawa 2020a: 67—68.
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samghavasesapratidesna ca, tasmat posadhasthapanavastunah |
‘bhiksiinar mahavihara’ ity anena Sayandasanavastunah |
adhikaranasamarthyapradarsanartham api apattiposadhavyavasthapanat
adhikaranavastunah | vacanarigabhiitam tajjattya-anyacchila (caro iti)
dvividhatvena pratimoksah vastinam Sesas ca | ksudrakananm
matrkagatavastiinam ca uktih ity adindam nirdesah precha | caryanirdesas tu
precha-vinitakaranani | carmavastvadayah darakesu | tathahi etad
anavasistam pratimoksavistaratvar na bhavati | vibhangamatrena pravrite
pravrajyadikaranam na bhavati, evam karaniyatvesv api etan
matrapradarsanatvat I
This reconstructed text is to be replaced by VSSmsg 3b7—4al [cf. Ritsukyd Shukkeji
Kenkyiikai 2007: (45)—(46)]:... ades ca Pandulohitavastunah | akamam tenetyadeh
Pudgala-Parivasikavastunah | yad atrapattivyavasthanam pratikaranoddesas ca
samghavasesapratidesaniyanan tatah Posadhasthapanavastunah | mahantam bhiksund
viharam ityadeh Sayanasanavastunah | muktvapy adhikaranasamarthoddesam
apattitatpratikaranavyavasthapanad Adhikaranavastunah | parikarabhitam uktasya
tajjatiyam vrttantaram iti dviprakaro vastiinam Pratimoksasya ca Sesah | Ksudrakani
Matrkagataii ca kificid vastinam Nidana-Muktakani vibhavanam Prccha-
sanicaritrottananam vibhavanam Vinitakani Carmavastvadimam Manavika yata evam
ato na Sistasya na pratimoksavistaratvari | na ca Vibharigamatrena pravrttena

pravrajanddi krtam iti karaniyesv apy etavan matrenabhyutpatteh |.!

18.19-19.4 (ad VS 102) (102) nanyatha traividyo ’pi || paiicadharmaih
samanvagatah, unaparicavarso ‘pi, yato margat vinayabhrasto ‘pi tato

paiicavarsasilabhava-samayogat duhkhaparinato bhavati | aparipiirnavarso

na bhavati ity atra abhisamdhih drstah | ‘traividyo ’pi’ iti | nisraye
nisritarthar karaniyakaraniyaparijaanam dvividham ca parivinitam | tatra
yady api asya dharmata abhijiianatvat, parvanivasajiianatvena pravrtti-
darsanatvat, duskara-alpasamvitpratisevanaya agatasampada ca
karantyakaraniyesu parijiianar siddham bhavati | evam parivineyarthari
nisrayam nisrayet | yad arhtena duhkhavyavaharavinayatve pirvatma-
sahitabhavasya svabhavapariharat | arhatam pirvasvabhavapariharah

Srityate | kascid arhan pijaksetrah, pijaksetrebhyah sartirnah, ayusman

' The text is slightly revised. Annotations are omitted.



The Pravrajyavastu of the Vinayasutravyriti in dBu med Script 65

pilindavat sah ca gangadevyai ‘vrsali'ti coditavan ityadi | anyac ca,
vinayaparijiianam katham api na krtam bhavati, duskaratvat |
sthitlakumaryoh sardham ekabhiimau anavasthanavat udyamesu ca
antarayabahulyat | yatah prakaranam idam vividham bhavati |/ [Plate 1
2b] (yaduta) cet ...

This reconstructed text is to be replaced by VSSmsg 4al-3 [see Ritsukyo
Shukkeji Kenkyiikai 2007: (46)—(48)]: (102) nanyas traividyo ’pi| nanya ity
apaiicadharmo 'py apaiicavarso ’pi | bhavati hi marge damasransas tatra
paiicavarsasailyat duhkhar vikriya | nonavarsasyety atabhiprayo drsyate | traividyo
piti | dvayan nisritavase "rthah karaniyakaraniyaparijiianam paridamathas ca | tatra
yady apy asya dharmatabhijiiatvat pirvenivasajiianena ca pravrttavalokanad
alpakrcchrena ca vidyasrayenagamasampatteh karaniyakaraniyaparijiianasampattih
syat tathapi paridamanartham anena nisritavasa kartavyah | duhkho hi vyavaharo
vinitatvasya satrmibhavah | puarvaprakrtyapaharat Srityate arhatsu
purvaprakrtyapaharah | utplutyotplutya kascid arhan srotarsi lamghitavanm tistha
vrsality ayusman pilindavatso gangadevatam uktavan ityadi | api ca naivatra
vinayaparijiianam avasyakam krcchratvad bahusitksmaviprakirnavalokanasya

bahvantarayatvac ca | prayatmanam vicitra hi prasarigah | tatha hi sacet ... .

22.3 nasty asya prarohanadharmata, [Plate 11 4a] ...
Plate II 4a, namely, 11b of VSSusa, begins with dharmmata ... . See Ritsukyo
Shukkeji Kenkyikai 2012: (33).

22.4-6 (131) pandakah || paiicavidhyam asya || ... (132) jatya, paksa-,
asaktapradurbhava-, irsay[pradurbhava]-, apatkrt iti |
According to the Tibetan, here we have three siitras, namely, pandakah (ma ning
ngo), paficavidhyam asya (de ni rnam pa Inga’o), and jatya paksa
asaktapradurbhavi, irsaya, apatkrd iti (skyes nas dang | zla ba phyed pa dang |
*khyud nas ldang ba dang | phrag dog can dang | nyams pa’o). See Ritsukyo Shukkeji
Kenkyiikai 2009: (99).

22.13-14  janato ’krtatam vidher upasampado ‘praridhatam va dvitiyayam samghena

sarddham karmanah pratyanubhiitatayam tattvam
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This phrase, appearing after (134) steyasanmvasika || ity asya laksanam aha |,
should be taken as a stitra. VSSgg does not count it as a siitra, probably because neither
steyasamvasika nor the above text is reproduced in VSgs. See Ritsukyo Shukkeji

Kenkyikai 2009: (100).

23.1-8 (ad VS 134) posadhagrahanar vyavasthitam || aparipiirna-
upasarpad-apattiprechakarmani atra agamo ‘pi bhavati | jiiapticaturthena
karmana anupasampanne samghakarmani posadhe va pravaranayam va
dvadasapudgaloddistanubhiitih, etavata steyasarivasako bhavati ity uktam |
yavat anupasampannena akaraniyanulaksitam samghasya
pravrajya "’rocanadi tad sarvasamghdadhinatvat
[samgha? Jkarmapaksatvam | tatah karmagrahanam api atra
pratipattavyam, yadi tasya pravrajya ’'rocana-sramaneratvopapatti-
rahonusasana parisuddhisamgraha-parivasadyarocanandr anupraptinam
api pratyanubhiitasya steyasarmvasikatvam vyavasthitam |

This reconstructed text is to be replaced by VSSmss 4a8-b1 [see Ritsukyo

Shukkeji Kenkyiikai 2008: (101)~(102)]: posadhasya grahanam avatisthate |

unnopasampadanaprayascittikaprcchayam atra vidyate grantho ’pi [yo

Jjiapticaturthena karmana upasampannah sa ca samghe karmani pratyanubhavati

posadhar va pravaranam va dvadasanam va pudgalanam samvrttm etavata

steyasarmvasiko bhavatiti | yavac canupasampannenakaraniyam anviksamanam sarghe
pravrajanarocandadino tasya sarvasya samghabhinisrayatvat karmapaksatvam | tasmat
karmagrahanam apy atra nidarsanari pratipattavyari | evan cet
pravrajandarocanasramaneratvopanayanarahonusasanari
chandaparisuddhyaharanaparivasadyarocananusravanam api pratyanubhiito

steyasanvasikatvar vyavatisthate |.

23.16 (137) tad akrtam api steyavat

This sttra is restored from the Tibetan: de ma byas pa yang rku thabs dang 'dra’o.
VSrs reads akrte dorva(so?) nyatha steyasya, which should be akrte tadottham yatha
steyasya. See also Ritsukyo Shukkeji Kenkytikai 2009: (102).

23.20-23 (138)-(144) matrghatakah | pitrghatakah | arhadghatakah |
samghabhedakah | tathagatasyantike dustacittena rudhirotpadakah |
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bhiksunidiisakah | caturnar pardajikanam anyat tam apattim aGpannah
[na veti] |
According to the Tibetan (ma bsad pa dang pha bsad pa dang dgra bcom pa bsad
pa dang| dge dun gyi dbyen byas pa dang| de bzhin gshegs pa la ngan sems kyis khrag
phyung ba dang| dge slong ma sun phyung ba dang| pham par ’gyur ba bzhi las ltung
ba gang yang rung ba zhig byung ba ma yin na ma zhes so), these are one siitra. The

added text [na veti] is to be excluded from the sttra.

23.23-24.4 (ad VS 145-147) na abhyupagato nimittaviparyayam
pranihitam pravrajyopasampadoh akaranam || iti nimittaviparyayah iti
tasya viparyayah kalahavivadad abhavah [ pranihitanabhyupagamo hi
sadhanatvabhavah | (146) upasampadah ksati-jiiaptir iti || ksantir iti
ksantikaryam | ‘bhadantah bhiksavah, tarjaniyakarmanah tavat
upasampatkarane upasampad iti karanam anupasampad iti va karanam
(iti) upamandalopasampad ukta | upasampatkarane satisare sati, ksantir hi
Jjiaptih,” iti nidane uktam || (147) upasaripadari anupapannas cet,
samagri punah pranidhanam || iti upasampadah kalahakaranatvadi
nimittaviparyaye anupapannah cet samagryam punah karma kartavyam ity
arthah |
This reconstructed text is to be replaced by VSSusg 4b2-3 [see Ritsukyd
Shukkeji Kenkyikai 2008: (103)-(104)]: (145) nanabhyupagato nimittaviparyayam
pranihitat, pravrajyeyur upasampadayemyayur va | nimittaviparyayam iti yena
nimittena kalahakarakadina tarjaniyadipranidhikarma krtam tadviparyayam
akalahakarakadi | anabhyupagatah apratipadyamanah | (146) avasaranam
upasampadanari | anavasaritanam anupasarpannanam
upasampadanenaivasaritatvan na bhiiyo’ nyad avasaranam kartavyan | avasaranar
ksamanam tarjaniyakarmakrtam tavat bhadanta bhiksava upasampadayeyuh \
upasampanno vaktavyo ‘nupasampanna upasampanna upalinn upasampanadaakas tu
satisara osdritas ca vaktavya iti | Nidanesu vacanar | (147)
upasampadyanabhyupagatah sydc cet samagri punah pranidhanam | upasanpadya
kalahakaratadi nimittaviparyayari cen na pratipadyate | samagryar satyanm punar

asya pranidhikarma kartavyam ity arthah |.
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24.8-16  hastacchinnah padacchinna anguliphanahastakah |

anosthakas ca citranga ativrddhatibalakah |

khaijah kandarikah kanah kunih kubjo "tha vamanah |

galagandamitkabadhirah pithasarpi slipadt |

strichinnd bharachinna margachinnas ca ye nardh |

talamukta kandalichinnah evamriipa hi purusah

pratiksiptd maharsina |

prasadikas ca pravrajya parisuddhasyopasarpada |

akhyata satyanamna vai sambuddhena na prajanatd ||

These verses listing inappropriate persons for ordination, although found in VSwss,

VSgs, and the Tibetan translation, are not counted as a sutra. Notably the parallel text is
found in the uddana of the Pravrajyavastu of the Milasarvastivadins’ Vinaya. See
Ritsukyd Shukkeji Kenkyiikai 2009: (104).

25.17 [Plate 11 5a] nasi dhvajabaddhakah iti ...
Plate II 5a, namely, 13a of VSSwsa, begins with dhvajabaddhaka iti ... . See
Ritsukyd Shukkeji Kenkytikai 2012: (33).

25.26-26.15 haridrakesa harikesa haritakesas tathaiva ca ||
avadatakesas ca ye nara nagakesa akesakah I
ghatasira vattusira atisthiila vipatakah
kharasikarastrsas ca dvistrsa appasirsakah |
hastikarna asvakarna gonamarkatakarnakah |
kharasikarakarnas ca ekakarnna akarnaka |
lohitaksa ativattaksas cillaksa atipingalah |
kacaksa budbudaksas ca ekaksas ca apy anaksakah |
hastinasa asvandsa gonamarkatanasakah |
kharasitkaranasas ca ekandsa anasaka |
hastijoda asvajoda gonakamarkatajodakah ||
kharasikarajodas ca ekajoda ajodakah |
hastidanta asvadanta gonamarkatadantakah ||
kharasikaradantas ca ekadanta adantakah I
atigriva agrivas ca skandhaksa atikubjakah |
langilacchinnd vatanda ekanda apy anandakah |

atidirgha atihrasvas ca krsas catikilasinah |
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caturbhis ca cchavivarnnaih khelavitakas tatha |
evamvidhanam api tam pratiksepam pradharayet ||
These verses listing inappropriate persons for ordination after siitra (152), although
found in VSwmss, VSrs, and the Tibetan translation, are not counted as a siitra. See also
Ritsukyd Shukkeji Kenkyiikai 2010: (61)—(62).

29.27-28 (183) na bhiksuni purusatirthe snyat, na stritirthe ciimena |
According to the Tibetan, this is divided into two siitras: na bhiksuni purusatirthe

(dge slong mas skyes pa’i chu ngogs su mi bya’o|)) and na stritirthe ciirnena (bud med

kyi chu ngogs su yang phye mas mi bya’ol)).

314-5  (200) udakabhramasya moksah | Syandanikayah Socanam |
According to the Tibetan, this is divided into two siitras: udakabhramasya moksah
(stor khung gdod dol)) and §yandanikéayah Socanam (ljan ljin bsal bar bya’ol)).

32.17 (223) amalagapindikaya ca | kaksapindako “trasanam |

According to the Tibetan, this is divided into two sitras: amalagapindikaya ca
(skyu ru ra’i phye ma sbrus ba’i chang bus kyang ngol|) and kaksapindako ’trasanam
(de rtsva bam gyi stan gding ngol)).

33.1-2  (238) and (239) /dvarapalasya etad arthari sthapanam | apravesarthari
- ca bhiksoh] iti |
According to the Tibetan (de’i ched du mi ’jug par bya ba’i phyir dge slong bsgo
ba bsko’ol)), these are one siitra. Although VSSgg indicates that the text is missing in
VSSwisa, the first half (dvarapalasyaitad arthari sthapanam) is extant. See Ritsukyo
Shukkeji Kenkyikai 2011: (84).

34.18 (266) snayad ayodronikayam | dharayed enar glana iti |

According to the Tibetan, this siitra is divided into two siitras: sn@yad
ayodronikayam (Icags kyi gzhong rings su khrus bya’o|)) and dharayed enam glanah
(de ni nad pas bcang bar bya’o

). The final word iti is to be excluded from the satra.

354-5  (276) madhye sarnivestaya|| ... (277) kadambapuspikaraya kharaya
call
According to the Tibetan (dbus na yod pa ka dam pa’i me tog ’dra la rtsub pa dang
), these are one sutra. See Ritsukyo Shukkeji Kenkyukai 2013: (40).

ngo
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35.11-12 (281) patranirmdadanddi yatra pradeSe vihare kuryat, tasya marjanam
udakena pralepanam va ||
According to the Tibetan, this is divided into two siitras: patranirmadanadi yatra
pradese vihare kuryat tasya marjanam udakena (gtsug lag khang gi phyogs gang du
lhung bzed kyi byi dor la sogs pa byas pa der chus byug gol) and pralepanam va (yang
na bsku’ol)). See Ritsukyd Shukkeji Kenkyiikai 2013: (40).

36.18 avadhyayati [Plate 111 2a]
Plate IIT 2a, namely, 18b of VSSwsa, begins with dhyayati. See Ritsukyd Shukkeji
Kenkyiukai 2012: (34).

36.23-24 (302) nanena sarikaram chorayet || navacan ...

According to the Tibetan, this should be read as two siitras: nanena samkarati
chorayet (des phyag dar mi dor rol|) and na cocam (ngan pa yang mi dor rol)). See
Ritsukyo Shukkeji Kenkyukai 2013: (28) and (43).

37.6-7  (323) kaksaya asya|| ... (324) nayanam alayanakam datva |
According to VSwsg and the Tibetan (bskur ba ni lung thag btags te mchan khung
), these are one sitra. See Ritsukyd Shukkeji Kenkytkai 2013: (29) and (44)—

gis so|

(45).

37.15-16 (329) samkocdsaripattaye na matadinan || ... (330) madhye |

According to VSysg and the Tibetan (zhum par mi ’gyur par bya ba’i phyir dbus su
phying bus sbyar bar bya’ol), these are one siitra: sarkocasampattaye namatadéanari
madhye. See Ritsukyd Shukkeji Kenkytkai 2013: (29) and (45).

37.20 (336) anutisthet patrabandhanam pratigupte pradese ||
According to the Tibetan, this is divided into two siitras: anutisthet

patrabandhanam (lhung bzed glan pa la nantan bya’o||) and pratigupte pradese
(dben pa’i phyogs su ol). See Ritsukyo Shukkeji Kenkytkai 2013: (46).

37.22-23 (338) chidrasyaitad iti ... (339) na tu sadhu guda-jatu-siktha-trapu-
sisaih |
According to VSwmsg and the Tibetan (bu gu’i lhan par bu ram dang rgya skyegs kyi
), these

tshigs ma dang spra tshil dang ro nye dang tshon mo steng dag mi bzang ngo
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are one sitra: chidrasyaitad asadhu gudajatusikthatrapusisaih. See Ritsukyd
Shukkeji Kenkyikai 2013: (29) and (46).

37.26-27 (342) tailena ghrstir iti ... (343) asiktha-sadrsyat |

According to VSysg and the Tibetan (bru mar dang bdar ba spra tshil dang ’dra
ba la thug par gyur pas sol)), these are one siitra: tailena ghrstir asikthasadrsyat. See
Ritsukyd Shukkeji Kenkyiikai 2013: (29) and (46).

39.28-40.3 (ad VS 376-378) (376) yatra nisraya 'bhavah tatra

posadhopasana-nisrayapraijiia-grahanari ca na kartavyam | (377)

nihSrayapraijiiagrahanari pirvar nanuraksitavyam | nisrayabhave

piirvakasmin sati pascat pratijiia kartavya iti jiiayate, iti veditavyam || (378)

pascad api dvimasatodhikam | pascad iti grahanam | dvimasato "dhikari

nisraya’bhave na raksitavyam ity asya anupratisedhartham ‘api’-Sabdah |

dvamasam nasrityapi nisritam kartavyam ity atra jiatavyam I

This reconstructed text is to be replaced by VSSmsg 5a2-3 [see Ritsukyd
Shukkeji Kenkyiikai 2014: (53)-(54)]: (376) na yatra nisraya bhavas tatra
posadham agayed upagacchad va (377) nopagatim anurakset piarvan | asati
nisraye uttaropagatyartham siddhir pasyata etad vacanam drsyate | tatra bhagnayam
piirvasyam uttaropagantavyeti jiiatam bhavatiti veditavyan || (378) parafi cordhar
masadvayat | param ity apagatini | masadvayad iirdharm nisrayabhave na raksed ity
anukarsanarthas casabdah | masadvayam anisritenapi vastavyam ity atra jiatar
bhavati |.
The above three siitras are found only in VSSysg. The interlinear Tibetan note

“mdo gsurm pa” in VSSwusg (See the diplomatic edition below) suggests that the scribe
had access to VSwusg in which the three siitras are missing. In other words, this note
supports the hypothesis that VSSwysg was written down as a supplement to VSysg. See
Ritsukyo Shukkeji Kenkyiikai 2014: (44), (47), and (53)—(54).

45.6 (477) Sanair etad | ... (478) nati velam ||
According to the Tibetan (de ni dal bus dang yun mi ring bar bya’o

), these are one

siitra: Sanair etan nativelam.



72

45.18-21 (488) hriman sagauravah | ... (489) sapratisa iti | ... (490) nicacittah |
(491) samprajanan ahapayan svakaryam |
According to the Tibetan (ngo tsha dang Ildan pa dang gus pa dang bcas pa dang

rjes dang bcas pa dang sems dma’ ba dang shes bzhin gyis rang gi don mi nyams par

bya’ol)), these are one siitra: hriman sagauravah sapratisah nicacittah

samprajanann ahapayan svakaryam.

49.1-3  (543) samjanita | ... samghacarya-irya-upadesa-uddesadi-bhaktalabha-
glanasamvidhanadi-karaniyasarpadanena anu-[gr]-hnita |
According to the Tibetan, this is divided into two sitras: samjanita (kun shes par
) and carya-irya-upadesa-uddesadi-bhaktalabha-glanasamvidhanadi-
karaniyasaripadanena anugrhnita (spyod pa dang spyod lam brtan pa dang lung

bya’o|

mnod pa la sogs pa dang zas kyi rnyed pa dang nad pa la bgo bsha’ bya ba la sogs bya
ba bsgrub pas phan gdags par bya’ol).

49.15 mudhacarinari [Plate 111 8a) nigrhniyat |
Plate III. 8a, namely, 24b of VSSwsa, begins with carinam. See Ritsukyd Shukkeji
Kenkyikai 2012: (35).

49.22-23  (555) ukto brityad iti || ... (556) sampadayed veti |

According to the Tibetan (smras na smra bar bya zhing bsgrub par bya’o

), these
are one siitra: ukto brityat sampadayed va.

49.29-30 (562) avaksiptacaksur iti || ... (563) dharmyam grhibhyah kathar kuryat
I
According to the Tibetan (mig smad pa dang khyim pa rnams la chos dang Ildan
pa’i gtam bya’ol)), these are one sitra: utksiptacaksuh' dharmyam grhibhyah katham
kuryat.

53.2-3  (597) rahonusasanad urdham taddanam | ... (598) samghena |
According to the Tibetan (gsang ste bstan pa’i "og tu dge ’dun gyis de sbyin par

bya’o|), these are one siitra: rahonuSasanad irdham taddanam sarhghena.

54.4 ksudrakebhyah [Plate 1V 2a]

' See VSwuss 7a4 and VSSwmsa 24b2.
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Plate IV 2a, namely, 26b of VSSwisa, begins with bhyah. See Ritsukyd Shukkeji
Kenkyiikai 2012: (35).

56.22-27 (635) ekanakha-samudralekha-paksahata-lingasiro-gulmakesa-
antarbahirdvi-kubja- sat-sahita nariguli-paksma-nakula-kimpila-
viparita-milita-Sikya-kasmilita-aksaksa-aksisala-Santra-dadru-
vicarcika-pita-avadata-rakta-nadikarna-kandu-pinda-sthitlakacchu-
andalangulapratichanna-miidha-ajihva-ekahastapada-[ahastapada]-
nilakeSa-hastyasvasvagomesamrgamatsyahi-dirghabahusSirsa-
talakanthaSileryapathachinnebhyas ca anabadhikanam, glanena ca
itaresam |

According to the Tibetan, this is to be divided into two sttras: ekanakha-
samudralekhaka-paksahata-linigaSiro-gulmakeSa-antarbahirdvikubja-
satsahitananguli-paksma-nakula-kimpila-viparita-milita-Sikya-kasmilita-aksaksa-
aksisala-Santra-dadru-vicarcika-pita-avadata-rakta-nadikarna-kandu-pinda-
sthitlakacchu-andalangulapratichanna-midha-ajihva-ekahastapada-nilakeSa-
hasty-asva-$va-go-mesa-mrga-matsya-ahi-dirgha-bahu-Sirsa-
talakanthasSileryapathachinnebhyas ca anabadhikandri (sen mo gcig pa dang | lag
pa ’jas te ltebs pa dang | gzhogs phyed ’jas pa dang | mgo smyung dang | skra sgra sgre
can dang | sgur po dang | dgye bo dang | dgye sgur gyur pa dang | sor mo drug pa dang

"byar ba dang med pa dang | mig rdzi ma nang du zug pa dang | ne’u le’i Ita bu dang |

‘ug pa’i lta bu dang | phyin ci log pa dang | bar *dzings pa dang | glo ba dang | sle’o

dang | zlum po dang | mig po che dang | mdzang pa can dang | shu ba can dang | *brum
bu can dang | rna ba ser ba dang | dkar ba dang | dmar ba dang | sbubs can dang | khyi
rngo g-ya’ ba dang | 'phungs pa dang | che ba dang | rlig pa’i nang du mtshan nub pa
dang | glen pa dang | Ice med pa dang | rkang lag gcig pa dang | med pa dang | skra
sngon dang | mgo glang po che’i lta bu dang | rta’i lta bu dang | khyi’i lta bu dang | ba
lang gi lta bu dang | lug gi lta bu dang | ri dgas kyi lta bu dang | nya’i Ita bu dang |
sbrul gyi lta bu dang | ring ba dang | mang ba dang | mgul ta la’i lta bu dang | skrangs
pa dang | spyod lam gyis dub pa de dag las min pa rnams so|))' and glanena ca

itaresam (gzhan dag ni na bas sol).

59.24 vinayavrttau [svavyakhyanatah] pravrajyavastu samaptam |

I Cf. Mvy. nos. 8897-8926.
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VSSwisa reads mathurydaav vinayavrttau pravrajyavastu samaptani. See Ritsukyo
Shukkeji Kenkyiikai 2012: (37) and Yonezawa 2016: 1149.

2. A Diplomatic Edition of the Pravrajyavastu in the VSSmss

Presented below is a diplomatic edition of the Pravrajyavastu in the VSSysg (1b1-6a3)

in which texts partially published in a series of editions by the Ritsukyo Shukkeji

Kenkytkai' are integrated. The VS siitra texts are indicated in bold and the siitra numbers

follow those of VSSgg.
Symbols used:
. virama, €.g., tat
«» interlinear insertion
) illegible (a part of) letter(s)
— erased letter(s), e.g., #
{} superfluous letter(s)
+ one lost letter
= hyphenation for word across lines
[1bl]  [siddharn] || B3] namo sarvajiidya | sarngrahayakarod yani bodhisatvo

[1b2]

gunaprabhah | stitrani vinayasyeyarh vrttis tesarh nigadyata || (1) atha
niryanavrittar | atheti §abdo dhikararthah | i strasarhdarbhaparisamapte
niryanavrttam adhikrtarh veditavyarn | praptir atra yanarm na gamanarm yatir
yanarh nayity aneneti | apunaravrttikhyapanartho nihsabdah |
apunaravartakarh yanarh niryanam iti $aisa nirupadhiSesanirvanasampra=
ptir uktih | tad apunaravartaka yanari | atha kim iti niryanti tad iti niryanam ity
anena $abdena sopadhisesanirvanasaripraptir atrokteti na gyamyate |
nirya{na}ty ane«ne»ti va margabhihita iti | yasman na nihsabdo
pakramanirtha dsato napi paryavasanarthah | etad asreyena tu syat
sopadhisesanirvanasarpraptyuktih | sarhsaravrttasyapakramabhiitam ado
yanarh niryanarh paryantagamanari va sarsaravrttasyeti sa ca nasritah || kin
ta=

Ritsukyd Shukkeji Kenkyiikai 2003: (52)~(57); 2004: (56)—(58); 2007: 3 )—(35); 2009: (91)~(93);
2010: (52)-(53); 201 1: (71); 2013: 31)~(32); 2014: @47).



[1b3]

[1b4]

[1b5]

[1b6]

[1b7]

[1b8]
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rhy apunaravrttyartho nih§abdabhistah | tena yad evapunaravartakari yanari
tasyevanenoktir nanyasya | yatas ca yarh samapattikaksam agamya
vajropamanantararh sopadhiSesanirvanasampraptih tatkaksato yat
vyutthanena kaksantare gamanarn nasau na punaravrttih arhatvadyaparihani
sasyantardhanam eva | marga«sya» punah praptir atra yanari na gamanam iti
gamanarthasarsrayad api niryanatvaprasarngah || niryana=

gamivrttari niryanavrttarn | vrttarh punar atredarn dharmakanar yat_§ila
sakalena vinayenoktarh tan mantavyar | ata$ catra pravrajya | vibhanga |
posadha | varsapravarana | kathina | civara | carma | bhaisajya | karma |
pratikriya | kalakalasaripada | bhiimyantarasthacarana | parikarma{na} |
karmabheda | cakrabheda | adhikarana
krtsnasya vinayavidheh sannivesanar | yasmad ayam atrabhisandhir nyayya

§ayanasanavastv ity anenanukramena

anena prakarena pravrajopasathpado{«u» }panayah evarnvidhanar ceha
evarvidhartha varjya ity asya piirvavakturi yoga ity adau pravrajyavastunah |
sannivesanarh || §asane pravisyasyanapete pravrtte iksaniksepanadineyari
Siksety ato nantararh» vibhangasya || posadhavastvadindm apimany atra
kramakaranani pariposanath yatha samattayah §iksayah kalena kalam
sitroddeseneti posadhavastv abhihita | yasmin kale
ekatrasthanenarthasampattis tadavasthanagatau vidhir ity ato varsavastu ||
niyatavasdtmake varsavasante drstadibhis tribhih sthanaih B¢4! sarhgharh
pravarayamiti Suddhau satyasam utsargadanasya yujyamanatety ato nantarari
pravaranavastu || vyiihabantah kascid asya varsavasatmano niyatavasasya
pratikaficukabhiito vidyate prasrabdhiviharitartham avalambaniyo
sydnantararh tasya krama iti kathinavastu nivesitam |

prthag tatra pratipattau civaravibhagasya yoga ity apagatatve nayor
vyiihabannayos civaradanasya kala iti civaravidher asrayanarh |
civaraprabhedabhiitafi carmety ato nantararh carmavastu || na vina
rogapratikarenaikatra prthag va vihartu{nna} Sakyateti
sahapratyasannabhyarn pairvaparakalabhyar prathamam eva civaradanakale
prayaso glanyayatasya bhavas tatgato smat pratikryavidhi yuktartpa iti
bhaisajyavastu ||

utpannotpannesv evarhviharaatar karaniyesv anusthanavidhir ity ato
nantarari karmavastu || utvrttanarh pranidhikarma{rha}dinam
pranidhikarmakaranadina niyamanarh pratyapadanarh cavasaranadina yuktam
ity ata pratikriyavastu | apannasarhghavasesasya ca kalakalarhsarnghata |
bhiimyantarasthacaranavastunor niyamanapratyapadanartharh sannivesanarh ||
kausambakapandhulohitakaputgalaparivasika=
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[2al]

[2a2]

[2a3]

[2a4]

[2a5]

[2a6]

vastiini pratikriyavastvadinamabhir uktani sarhjiiantaranivesanaprayojanari
tatraiva krame vaksamah || niyamanadav anupatisthatarn paridamanari
yuktarfipam ity ata parikarmavastu sthapanavastuna etat sarhjiiantarari
vaksamanartharh || dvaidharhgatesu vrttam ity etat karmacakrabhedavastun |
vyavaharagato vidhir ato nantararh yujyata ity asmad adhikaranavastu ||
yatraitat sarvam anyas ca kusalapakso ’nusthiyate

sthane tatgato smad vidhir yukta iti §ayanasanavastu nivesitari ||
ksudrakadinam cetat prabhedabhiitatvad anatireka ebhya iti na
prthaksiitranarh | yasya tu yatra yogas tatas tatraiva nivesitam ||
acaryopadhyayanujianat prak yah pravrajopanayavidhi tadupadar§anartham
aha | (2) sarvasmin_sannipatite sarghe kritedarmvesari nipatya
pragrihitafijalim utkutukastharm vrddhante yacitavantam {1} trir
jiiapticaturthena karmana saha

pravrajyopasarpadav upanayeyur iti purakalpah | mandalake
sarhghaikadesasannipatapratiseddharthari sarvasmin iti vacanar | na
mandalasthe pi sarhghaikadese | kin tarhi tadantahsimani {ni } vasini
sarvasmin_ krto pa veso naineti krtedamvesahr ayam iti
buddhasasanabhiksuvesapadesah | apanitakesasmasrun bhiksunepacchena
pravrttatricivaram ity arthah | nipatyeti vrddhanta iti yad vaksate
tasyatrabhisarhbandhah | vrddhante ni=

patye paficamandalakena vandanar krtvety arthah | pragrihitaiijalim iti
krtafijali | utkutukastham iti utkutukikayavasthitarh nasanopavistari
kvavasthitam ity aha vrddhante | nanu nisannasyotkutukikaya vrddhante
pragrihitafjalitvam ity etat sarhghadhine karmani paribhasayarm
sarvakarmadhikarikarh sttritarh tata evehapi karmatvad asya {«karmavaci» }
tritayasya prapto satyarn B¢ kim iti punarvacanam
vartamanakalpadhikarika=

tvat_ pragriihitafijalam ityadeh paribhasato nasty asyeha purakalpasiddhir iti
vacanar || yacitavantam iti | kim pravrajyopasampadau yacanarn punabh |
Srnotu bhadanta sarhgho ham evamnamakarhksami svakhyate dharmavinaye
pravrajyopasaripadari bhiksubhavam iti vistara | anena mantrena ea«tr»ir
yacitavantarh jiigapticaturthena karmaneti tisro vacana | jiiapticaturtha
yasmin_ karmani tat_ jiiapticaturtharn karmasi tena saha { «sarvasabdasya» }
pravrajyopasarn=

padav iti | pravrajyopasarpac ca samanakalarh na krameneti upanayeyur iti
sarhghabhiita bhiksava | tatha ca mantrasah $rnotu bhadantah sarigho *yam
evarmnama akarnksati svakhyate dharmavinaye pravrajyam upasarhpadari
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bhiksubhavarh yavat pravrajitopasarnpadita evarmnama sarhgheneti iti
purakalpah || itiSabdah prakaravacT | purakalpasi iti vartamanakalpat prag
evarmprakarah pravrajyopasarhpadvidhir ity arthah

[2a7] atha kim iti vartamanakalpa eva bhagavata na prak prajiiaptah kim va
purakalpatyagenasya vidheh punah prajfiapana viSuddhasatva hi te tadantm_
pratipattarah | tesarh na kramena viniyamyatvarh na paravastambhena
pariSiksanena ca glanyam esarh krtapunyatvad asahyarh na sarhpadyate
sarhpanne va bhavaty esarh | svayam evanukampaka | santarayikadharmanaii
ca tadanim anapatas tathapasartrnam ity atah purakalpaprajiiapanah

[2a8] yada tv anyavidha apy ato jatas tadottarasya yad yasya sarmpratan naiva
kascid upayogah kim anenehopanibandhena yady apy anena kalpenadhuna na
vyavaharah | tathapi nasyottarad anyatvarn parikaramatrakari { «++asya
parikarasarhbandhamatra sahbandhamatra+»} tad asya yadwu uttaratra viesah
|| tatredarh mantratartrarh etavatmatrakasam evaitad asiddhid vineyavasad
asyaparasya viddher vyavasthanasam ity asyarthasya khyapanartham
asyopanibandhah | evarh saprayojana purakalpa upa=

[2bl]  darsito | vartamanakalpa idanim ucyate || (3) nihsritetyadi' [lacunae)? |
«§ramanera upasarpattobha pi nisreya | visesa punah upadhyayad eva
pravrajya | sarhvarari punar anyata iti I» [lacunae]® (6)
Saranagatyabhyupagamavacanopakramam
upasakatvasramaneratvabhyupagamavacanari kurvid iti || gatir gamanarn
Saranagamanasyabhyupagamah Saranagatyabhyupagamah buddham Sarana
gacchamityadi tadabhidhayakam vacanarh Saranagatyabhyupagamavacanarn
tad vacanam upakramah araksah
upasakatvasramaneratvabhyupagamavacana{sya} kurvit_ | ko sau
pratipattayam arthah

[2b2] evarh samadatra vaktavyar | samanvahara bhadantdham evanama buddhari
Sarana gacchami yavat gananam agryam upasakafi ca mar bhadanto
dharayanta yavajjivari | samanvaharari bhadantadham evarinama buddhari
Sarana gacchami yavat gananam agryarn Sramanerafi ca mam acaryo
dharayatta evarhbhiitav eva san_darbhav etau trir dvartayitavyau | yatra kecit_
Saranagamanam adau trir avartya tatah pascad upasakarh marh bhadanto dha=

V' nisritasya kamcid bhiksum tatropadhyayataya pravrajyopasampadau.

2 VSSse 5.21-27
* VSSkc5.28-6.11.
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[2b3]

[2b4]

[2b5]

[2b6]

[2b7]

[2b8]

rayatta §Srimaneram_ magam acaryo ity adhiyate treso sau veditavyah |
yasmad anayoh sarhvarasamadanavacasor evar sati Saranagatokti
naivarngabhavari pratipadyate | kifica mena prag eva $aranagamanamatrari
tasya sarhvaradanakale §aranagamanavacanasyacaniyatapattih | avasam cetan
nirvanasayaprartipanartharhm asmin_ kale vaktavyarh evarh hy eta«t_»
sarhvaradanavacasor angabhiitarh bhavati nanyatha na

ca nirvanasayadardhyam antarena sarmvarasyotthanam yasmat_
nirvananugunyarh sariirah | upasaripadas tarhi §aranagamanavacanam
antarena katharn riidhih | naisa dosak upasampat_sabdad eva tadarthasiddheh
sarvarakaraniyaviratilaksanatvat_ sarvatmana hi nirvanopagatir upasarnpat_ |
yata upasariipadi sthito nirvanasabdo vyavasthito bhavati | kurvitety
atmanepadarh pratipattrtatkaraniyam ity asya sarndar§anartharn

yad atra paro bhadhatte Siksanarh tad iti mantavyarn | na danagrahanarh |
uposadhe pi pratipattar evaitatkaranfyam iti mantavyarh | yatta
danagrahanadharmas tatreti kecid varnayanti §iksanad eva bhrantir asau tesam
iti jfieyarn tulyatvat_ samadanasya | [lacunae]' (20) pravrajyam upanayet_

Saranagamanam upakramarm_ | aham evarhnama buddharm yavat gananam
agryarh tarh bhagavantarh Sakyamunir_ yavat pravrajyalingam_ samadatta
ity ane«+» mantrenopadhya=

yah Saranagamanaprarambharh {nna} pravrajyam upanayeta na vina
$aranagamanenadibhiitenety arthah | nanu neyari sarhvara iti ko syar
$aranagamanam upakramatvenartha iti kecid hus tad asamyak_ | yasmat
pravrajya nama nivesanaparityagah sarvafi ca sasrava vastv abhiratasya tatra
nivesanar | tasmat sarisaravaimukhyarh nivesanaparityagasya kasnyer_ | na
ca vina nirvanopasreyena sarhsaravaimukhyasya sarpattih | tasmat
sarhvaravad atrapi

nirvanasayaprariipanarn kartavyam ity atrépi $aranagamanopakramatvari ||
kecit pravrajyopanayanamantre pravrajyalingam samadade ity atah parastat_
§ramanerarh masam upadhyayo dharayaitv iti pathanti tad ayuktar |
prariidhasya punah prarohabhavat—ah samattasya ca samadananupapatteh |

acaryamantre casya pathitavyatanupapattih | Sramaneratvopanayanamantre
pravrajyopagatir api taih pathyate tarh bhagavantarh Sakya=

munirh_ yavat pravrajyalingarn samadade ’rthahetor upadhyayasya nama
grhnami evarinamnopadhyayena §ramanerarh mam acaryo dharayatv iti | tad

apy ata eva samattasya samadananupapatter ayuktarn || (21) yajianantaram

' VSSsG7.1-84.



[3al]

[3a2]

[3a3]

[3a4]

[3a5]
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4=

veti pravrajyopanayet iti vartate vasabdo matavikalparthah | kesaficit patha
upadhyayayajfiagnantaram evanavataritake§asmasruh pravrajayitavya iti | ayam
abhiprayas tesarn

yatha Sramaneratvam evarh ke$avataranadikam api pravrajitasyeva vrttam iti
tasyesa pathavikalpasyopanibandhah | evarh pravrajyopadhyayas tari (22)
$§ramaneretyadi! subodhari? || [lacunae)® || kiyatenacaryatvanarn jatatvam ity
aha | (26) vrtte rthe bhiitatvam iti | yenarthena mantrasya vyavastha tadyatha
Sramaneratvopanayadimantre acaryopadhyayatvanar tasminn avasite 'rthe
’syacaryatvadeh bhitatvarh jatata

tasmat vrttesfipanayanadisv esdm acaryatvanari jatatvarh veditavyar || kim
upadhyayotvasyapi B9 %! yenarthenasav upadhyayas tasmin avasite "rthe
jatatvam ity ha | (27) abhyupa ityadi* [lacunae]’ | | uddharanenenam artharn
prariipayati | (29) tadyatha parotkirtanakile §ramaneratvasya |
parasyopanetur utkirtanakale Sramaneratvafi ca mam ity atah parastat acaryam
iti parotkirtanar tatra Sramaneratvakarako ya upanetur arthah
§ramaneratvasamvaro nama tasya vrttatvar mantavyar | dcaryo dharayatv ity
atra mantavyarh na bhadanta dharayatv iti | (30) pascimo
*tropadhyayatvasyeti | vrttatvam iti vartate | atreti parotkirtanakale bahiini
pudgalani catra tad utkirtanani tatra yani samanvaharasabdabhisambandhad
utkirtanat parany upadhyayotkirtanani tatra yat trttyam utkirtanam
upadhyayena pravrajisyamy upasampatsye veti atah plrvarh yat tasmin kale
upadhyayarthasya=

bhyupa{ra} gamatmano vrttatvari | asminnaiva kale pravrajyayam
upadhyayeneti vaktavyarn | upasampadi ca yadi piirvam eva nopadhyayo
bhavati nacaryena bhadantena veti | arthaprachedatas catra tritiyo *1i_$o
veditavyo naksaraparimanatah | evarh hy upadhyayayacane trayah pracheda
bhavanti | aham eva nama bhadantasam upadhyayarn yace | bhadantam
upadhyayo bhavatu | bhadantenopadhyayena pravrajisye upa=

sarpatsye vaiti Sramaneratvopagatau dvarthaprachedau Saranagamanar
§ramaneratvabhyupagatatva | tatra pascima prachedam avantararthanugatya
§ramaneram mam iti | acaryo dharayatv iti dvidha krtva tritvam

a{va}dhyavasitari | kasmat punar asaptayam evavrto tritiye *mse tv asya

Sramanatvopandyine arpayet bhiksave.
This word does not belong to VSS.

> VSSgg 8.22-31.

abhyupagatav upadhyayasya yaciiayam tadudbhiitih.

5 VSSeG91-9.
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vrttatvarh bhavati yat bhiiyahkrtarn krtam iti kritva sarvesv eva cayam
simabandhadisu vidhir drastavyasih | tad evarh raho’nu$asakasya
paryavasitayari

[3a6] rahasyanusSistau acaryatvarm Sramaneratvopagamino ’tra kale
karmakarakayaivarhvidha iti krtarh ni{h }$rayadayakapathakayos kadeti na
jiiayate anavasthitatvan ni{h}$rayadanapathayoh parimanasya | tatra yavad
anayor acaryatakrtatvari tad akhyayate (31) paryanto ityadi' ||| [lacunae]?
(72) ekannapafica§advyamaparyantad viharato gamanam | muktva ity
anubandhah | ekannatyadisandhih ekannapaficasasya vyamasya

[3a7] paryantad yavad ity arthah | yatra vihare khadako va prakaro vanyo va
parivaro vidyate tatra sa viharanta ity adhyavasanarh yujyate |
naikaprakaradisadbhave sarvabdhyah | tasmat tatra pahyari parsam asya
pramanasanasasyavadhih | yas tu nihparivaras tatra viharabhittir evava(or
tha?)dhih | yad atra piirvoktasyopavicarasya sthanarh sa tatgatarh caityam
abhivandhitavyam ity atravatisthate | parisarpanabhiitasyetad anusthanagam
anyac cata$ cetyabhivandha=

[3a8] nam iti tatra kim pratipattavyarn tadartharh na gantavyam anapstvea |
parisarnarthan tu gatena vanditavyam iti | dvividham etat karaniyam
arambhabhiitam abhinamanabhiitai ca | tatra yad arambhabhiitarh tasyaiva
pratisedho tinamanabhiitasya tv apratisedhyatvari vyavatisthate |
nanaprcchyalapayitavyarh | na sarlapitavyari na pratisanmoditavyari na
prativacanarm datavyarh nodakadigdhena panina gharmitena pado va mukham
va hridayadikarh vanupari=

[3bl] marstavyarh nodakena hastau digdhatavyo na
rajasakirnavastradiprasphotayitavyam ityader itihasyapadabhiitar tasya
vrttasyapatteh | upadukadantakasthapathasvadhyayopasarhharanari
karanapratistyos tajjattyasya bhiksor antikad iti vi§esaparigrahad
anabhipretam atr«ti»bhinamanabhiitam iti gamyate | dusto tra pravrajito
jiidtah §arnkito va naprstavataparihartavyo | nanyah | na hi pathati svadhyayam
va kurvaty upasamharasya tad anuriipe

[3b2]  Kkale karanam ity adeh karaniyatvena prajiianarn pratinamanaprakaratvena hy
asya manasinilayanarh duste tu vipaksanugatitvenaitat pratibhasamanam
arambhatvena khyatim upagacchati tasmat tatra yatna kartavya ity
atrabhiprayo drsyate | udakapanasyapy anaprcchyakaranam anena pravicarena

paryanto nisrayadanasyaikaratram nisrayatvena pratyupasthanam.
2 VSSkG 929-13.17



[3b3]

[3b4]

[3b5]

[3b6]

[3b7]
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kritarh veditavyarh tadvidham hy etad yadvidharh gharmitasya gatranam
udakena sariispar§anari || [lacunae]' (81) prak aiksad apaficake sa$ilavat tu

bahusrutyam | Sai=
ksam aSaiksate 'nyatah prak_mat sahoktarh paficakam na bhavati tadyatha

§raaddhasiladisamayogabhyasam anye samayogah | tat_ silavattayapi

bahusrutyena sahitam veditavyar | saha $ilavattabahusrutyabhyarh sa

stlavatta bahusrutyarh paiicakar | §ilavattatra duhsilena sardharm
sarhvasasyesyaivayogat prativista yaya kalyano yam iti manyante sa
veditavyari | bahusrutyarh punah yasmin_ samayoge pitakanarh grahanari vi=
dyate tatra tadvipaksabhtitanam parapravadanar vastupadavakyanyayanarn
chandavicitryader itihasavrttakanafi cabhijiiatva yatra na vidyate tatra
pitakanar grahanarh bodhavyan || [lacunae)? (98)
apatyanapattigurulaghutabhijiiatvapravrttapratimoksavistaratvam |
tatrapatyanapatyabhijiiatvasya karaniyakaraniyaviniyoge niSritar
pratyupayogah gurulaghutabhijfiatvasya sthiilatyayadesanayan |
pravrttapratimoksavistaratvena vi=

yasthitarthatvarn darsitah | sarvasya canena vistarasabdena vinayasya
grihitatvarh na ca mantavyah pratimoksavistarasabdo na vibhangac chistasya
vastuksudrakadeh pratipadaka iti sarvasyasya pratimoksavistarabhiitatvat_ |
sarvasya hy asyapi pratimoksad utthanari | yah punar bhiksur bhiksubhih
sardham ity atah pravrajyavastunah | posadham ayusmantarim iti
posadhavastunah | posadhavisesapravaranah | inavarsaka iti va=
rsikavastunah | ata eva va pravaranavastuno varsavasabhisarnbandhena
vyavasthapanat_ | uddhrte kathina iti kathinavastunah | nisthitacivarena
bhiksuneti civaravastunah | civarapaksarh carmahth bhaisajyapaksaii ceti tad
utthanakaranad eva carmavastunah | yani tani bhagavata glananarh bhikstinarh
bhaisajyany abhyanujiiataniti bhaisajyavastunah | anagatinam ayusmantas
chandail ca pariSuddhifi carocoyata ma sagrasya

sarhghasya bhedaya parakramatetyadeeh kausambakavastunah |
sarhghabhedavastunas ca atas$ ca pravrajyadikarmasarhsiicakad alam ca
ihositenetyades ca karmavastunah | akamarh tena bhiksuna sarighe
parivastavyam ity (--ades ca pandulohitavastunah | akamarh tenetyadeh
pudgalaparivasigavastunah | yad atrapattivyavasthanar pratikaranoddes ca

' VSSgc 148-158.

VSSsc 15.15-1714.
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[3b8]

[4al]

[4a2]

[4a3]

[4a4]

sarhghavasesapratidesaniyanantatah posadhasthapanavastunah | mahantari
bhi=

ksuna viharam ityadeh Sayanasanavastunah muktvapy
adhikaranasamathodde$am apattitatpratikaranavyavasthapanad
adhikaranavastunah | parikarabhiitarh uktasya tajjatiyarh vrttantaram iti
dviprakaro vastunarm pratimoksasya ca Sesah ksudrakani matrkagatai ca
kificid vastiinarm nidanamuktakani bkibhavanar prechasaficaritrottanam
vibhavanarh vinitakani carmavastvadinamh manavika yata evam a=

to na §istasya na pratimoksavistaratvarh na ca vibhangamatrena pravrttena
pravrajasnadi uktarh ta kartam iti karanTyesv apy etavat
gratrenabhyutpatteh-" || [lacunae]? (102) nanyas traividyo pi | nanya ity
apaficadharmo py apaficavarso pi | bhavati hi marge dasamasransas tatra
paficavarsaailyat_ duhkharh vikriya | nonavarsasyety atabhiprayo drsyate |
traividyo piti | dvayarh nihsritavase rthah karaniyakaraniyaparijfianarh
paridamathas ca | tatra yady apy a=

sya dharmatabhijiiatvat_ | piirve nivasajfidgnena ca pravrttavalokanad anyansta
krcchrena ca vidyayasreyesthagamasarhpatteh
karantyakaraniyaparijianasampattih syat tathapi paridamanartham anena
nihsritavasa kartavyah | duhkho hi vyavahare vinitatvasya satmibhavah |
pirvaprakrityapaharat_ §riiyate arhatsu piirvaprakrityapaharah |
utplutyotplutyau kascid arhan srotarinsi lamghitavarn tistha virsalttyarn
yusman_

pilindavatso gangadevatam uktavan ityadi | api ca naivatra vinayaparijfianam
apaSyakarh krcchratvad bahustiksmaviprakirnavalokanasya bahvantarayatvac
ca prayatnanar vicitra hi prasarngah | tatha hi sacet® bhadanta traividyas
trivarisas trimalaprahinah sa ca paficabhir dharmair asamanvagatah syat
tenapy anihsritena janapadacarika caritavya nopalinn ity uktarh raksafl canena
vinayagatarh diirena diirim apasarapathanam pari«kr»hstata

sarittyarthar yad adhyacarat paresam aprasadah syat tatpariharartharn
Siksasu krtartho py atradaravan iti gauravotpadanartharn §asanasthityarthafi ca
prasiddhatam hy atikramo gacchati kenacid atikramo satiti dhvanso nyatha
§asanasya sarhpadyate tasmad yathaivanyasyatrananujiianar tathaiva
traividyasya nisrayagatarn || # || [lacunae)* (134) steyasavasikasya laksanam

(M VSSgc provides reconstructed text (17.30—-194).
2 VSSkc 189-19.

VSSgc’s restored text ends with sa of sacet.

4 VSSsg 1912-22.12.
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aha| (*)! janato ’krtatar vidher upasapado «’»prariidhatam va dvitTyayam
sarghena sardham karmanah

[4a5] pratyanubhiitatayarm tatvarm | upasapadgato yo vidhih jiiaptyadikas
tasyakrtatvari janatah | kritatve py artidhatarh yady api vidhikrto na tu
upasarnpat ridha Ginavinsatavarsadidoseneti | sarhghena sardharh dvitfyasya
karmanah pratyanubhave tatvam iti styeyasarnvasikatvari | nanakta yas
copalin, prakritisthair bhiksubhih sardharh dve trini va posadhakarmani
pratyanubhiitani bhavantiyata steyatasamvasika ity atha kasmat trini vety etan
na su=

[4a6] citam yato netad aripamakari vacanam api prabandhasyaitat pradar§anarm
prabandham drabhamano dhvasyata iti | itaratha dve ity asya vyavasthanasya
trini vety ata ucchvasa iti vijiidyeta | tatas ca krtrimam etat prajfiaptikarh na
dharmataya vyavasthapity apadyate | vidyate catra grantho pi kathavastuni
syad yena vastuna steyasarnvasikah na pravrajaayitavyo
nopasampadayitavyah | tenaiva vastuna pravrajayitavya upasampadayitavya

[4a7] aha syat | yena dvo trayo va posadhah pratyanubhiita bhavanti ayarh na
pravrajayitavyo nopasapadayitavyah | yena tu sakrtposadhanubhiito bhavaty
ayarn pravrajayitavyas ceti na hy anyathaikamsena dvayapratyanubhavah
pratiSedhah yasmad atra prathamarh pravartamanah sasarmko bhavati nasya
tasmin mithyatvarh prakrititarh gatarn bhavati prabadhnarhs tu tanmayatam
apadyata iti | nanv atra posadhagrahanarn krtam tad iha kasmad avisesena
sarva=

[4a8] karmapratyanubhava ucyate sarhghasari.iSraya etat karaniye ntarbhavanarh |
yat posadhe tulyam vanyesam api karmanari sarnghabhinisrayatvarh | tasman
nidarsanatvenatra posadhasya grahanam avatisthate |
innopasarnpadanaprayascittikaprcchayam atra vidyate | grantho pi yo
jhaptica{r}turthena karmana upasampannah sa ca sarnghe karmani
pratyanubhavati posadharh va pravaranam va dvadasanam va putgalanam,
samvrttm,

[4b1] etavata ste{n}yasarmvasiko bhavatiti yavac canupasarhpannenakarantyam
anviksamanarn sarhghe pravrajanarocanadinao tasya sarvasya
sarhghabhinisrayatvat karmapaksatvar | tasmat, karmagrahanam apy atra
nidarsana pratipattavyari | evarh cet,
pravrajanarocanasramaneratvopanayanarahonusasanarm

' VSSkc does not regard this as a siitra. See the textcritical notes above.
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[4b2]

[4b3]

[4b4]

[4b5]

chandapariSuddhyaharanaparivasady arocananusravanam api pratyanubhito
steyasarivasikatvari vyavatisthate | [lacunae]'

(145)* nanabhyupagato nimittaviparyayarm pranihitat pravrajyeyur
upasarpadayemyayur va | nimittaviparyayam iti yena nimittena
kalahakarakadina tajjantyadi pranidhikarmakrtarh tadviparyayam
akalikaratadih | anabhyupagatah apratipatyamanarh | (146)? avasaranam
upasarmpadanar | anavasaritanam anupasarnpannanasm
upasarnpadanenaivasaritatvan na bhiiyo nyad apasaranarh kartavyarm
avasaranam

ksamanash tarjanTyakarmakritarh tavat bhadanta bhiksava upasaripadayeyuh |
upasaripanno vagtavyo nupasampanna upasarhpanna upalinn
upasarhpanadaakas tu sabhisara osaritas ca vaktavya iti | nidanesu vacanari ||
(147) upasampadyamanabhyupapatah syac cet samagri punah pranidhanam
| upasarhpadyakalikaratadi nimittaviparyayar cen na pratipadyate |
samagryarh satyar punar asya pranidhikarma kartavyam ity arthah |
[lacunae)?

(163) sthaviravalokyetyadina* | [lacunae]’® prakarantaran,
cikicchitasyavaruddhani sthavirasthaviran_bhikstin avalokya vrananimittarn
pranakanimittam va sambadha pradese romakarma karayitavyam ity
aparesarh atra granthah | tatra pramukhaviditarh krtam ity etad avalokanam |
dvabhyan ca vrddhabhyarh pramukhatvarh | §ilato dharmavinayabhijfiata cety
upamam api etad avalokyagatarh sarngrhitarn vijiiatatantrail ca
pitakadharatvarh vacanarn | vijiiatarh pranakanimittatvasam atra vra=
nagatapranakatvasam abhiprayar yujyate | na yugadyabhiprayarh asya ca
vrananimittatvenaivantahkrtatvam iti na grhitarh || [lacunae]® (165) nanyatra
kaya iti | sarhbadha-anganadibhyam anyatra kaye grivatah prabhrti yah

kayanuvyavaharah | tatraisa romakarmapratisedhah | tasman nanena
kesa§masruno pi na kartavyasatapratisedhah | nasaromnah satanasyabhiid

vacanam iti prasiddhe pratyayah | matrkayam atra gra=

' VSSeG238-22.

VSSsc provides reconstructed text.

* VSSsg 244-28.10.

> VSSgg28.7-10.
®  VSSkc 28.16-18.



[4b6]

[4b7]

[4b8]

[5al]

[5a2]
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nthah | kesa$masr sthapayitva tad anyesv amgapratyangesu roma na
satayitavyah | yah satayet, duskrita syad apattir iti || [lacunae]' (193)
traicivarigo pi dharayet snatrapatrakam ity anubandhah | grantho tra
bhagavan aha | traicivarikena bhiksuna snatrapatako dhayitiavyam iti | kecid
anadhisthaya dharayitavya ity adhiyate | tad ayuktar snatrasatakarn mamety
anutpadite sarhkalpe naisargikasyotthanat_ | niyatam esatra
sarhkalpotpadayitavyarn | asya cotpadane jatam.

bhavaty atra manasya adhisthanasya kartavyattvar | tatasyanyasyapy
adhisthanasya karanarh yuktarn sukaratvat, vacikasyasmad evanujiianan
nanendsya samadanasya«ka»bha«rava»vo bhavatiti veditavyarn || [lacunae]?
patrapramanam ? nirjiianartham ucyate | (288) §esenordhabhagantanantarad
angusthodarata pakvatantulaprasthasyordham va taddvayan
magadhakasyodvahi sasfipasavyaiijanasyetan nyayyarn | irdhabhagasya
nadhobhagasya antato nanyasmat pradesad ana=

ntararh yad angusthodararn parvapradese ya angusthasya prthuta tanmatrarn
tatah Sesenadharenavakasena prastham va pakvanarh tandulanarn
magadhakarh tata drdham va dvigunarh prastharh yavad
a«sva»nuriipavyafijanasahitarn yad udvahati tad etad anapetarn nyayad ity
arthah | tailaghritamadhiidakadinarh dvatrinsat palani magadhaka prastho
nyesam adravanarh sodaseti dravyamatrani «cinta»atakah | tatah
sodasanamatra palanarm magadhake=

na prasthenabhidhanam iti pratipattavyam | yatra dvau magadhakau
pakvatandulaprasthau sastipavyaiijanau praksiptav angusthaudarena tittikarn
na sprsatas tat_jyestharn | yatraikas tatkaniyo trantarat madhyam ity atra
granthah | vyafijaniyarthatventra sfipavyafijanayor grahanat_| bhagasah
sipavyafijanayor atra temanatvasam abhinihsritarh | tasmad anekatve
vyafijanaprabhedanari bhagaso tra abhinisreyatvarh | yavata vyaiijanena
bhojaniyarh vyafijitarh bhavati

tavato vyaiijanasya patrapramane sarisreyata na parenety arthah | palasya
desabhedena hinamadhyotkrstasarnkaryadosavyudasartharh amnayayatarn
pramanam ucyate | maso staraktiko jfieyas tolo stamasa ka«<h» smrtah | tolari
(BG 36l syvarnam ity ahuh palarh tv astasuvarnakarh || (289) na bhiksuny
tirdhamh bhiksukanTyaso dharayet_ | yat bhiksinarh kanfyas tad asya

' VSSgc28.23-30.19
2 VSSkc 30.26-35.16.

VSSsa: tatpramanam for patrapramanam.
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[5a3]

[5a4]

[5a5]

[5a6]

jyestham | kaniyo sya yavati patramatrakapindapatasampadanam ity arthat
pratipatti | [lacunae]' + (377)* nopagatim anurakset parvam x | «mdo gsuri
pa»3

T (376) na yatra nih§rayabhavas tatra posadham agayed upagacchad va x4
asati nisraye uttarayopagatyartham siddhiri, pasyata etad vacanam drsyate |
tatra bhagnayari prvasyam uttaro gantavyeeti jatarh bhavatiti veditavyarh |
(378) paraii cordharh marsadvayat_ param ity apagatirh_| masadvayad
tirdhari nih§rayabhave na raksed ity anukarsanarthas casabdah | masadvayam
anihsretenapi vastavyam ity atra jatarn bhavati || [lacunae)® sahadar§anad
upadhyayasyodghato nihsrayo vataktavya iti | yad upa=

dhyaye sannihite nanya apraptavyah ity asya tatpratipadanasam abhavat
sapeksatve parsatsambandhayagamasya || (399) sannipattav etyadic |
[lacunae]” (422) paliguddhata paryusitatvasam asyasya || naso dhite
ratrivasad utthite«/»na dantakasthenanyena va mukhe «|» nisrayasya vanyasya
va vandhanam abhyavaharanar va karyam ity asyetat pratipadanari | na
bhiksuna dantakastham avisarjya pindapatah paribhoktavya bhunkate satisaro
bhavatiti | valgumatitidiiyake nidane yad uktari
apratigrahitasannihitabhyavahara pratiksepagata esanavetya
mukhamalasyaharapaksatar bhavadbhir atikramah kriyata ity asya tad evarh
pratipadanarm nihSrayavrtte ihottika sardhamvihary antevasi va kalpam
evotthaya parimandalan nivasasya pravrttya ca dantakastharn visarjya
antasTmani cetyam vandanarm krtveti yat paligodhatvarn mukhamalasya tad
etat,_ dantakasthari visrjyaitra vacanam ata eva siitrarn || (423) visarjetyadi® |
[lacunae]® (582) bhiksuni bhiksusthane | sarhghe ekade=

$e bhiitah kevalabhuito va upadhyayarocakadi yatra bhiksur ukteti bhiksunt
tatra drastavyety arthah || kim_ sarvasya bhiksor sthane kasyacid ity aha ||

' VSSga. 36.3-39.29. VSSgc provides reconstructed text (39.21-40.26).

VSSsc provides reconstructed text: nihisrayapraijiiagrahanam pirvam nanuraksitavyam.

This Tibetan note “3 siitras” is related to the fact that the three siitras in question are missing in

VSwuss. See also the textcritical notes above.

first.

These signs (T x), found in the manuscript, seem to indicate that the second stitra should be read

°  VSSsc 40.3-41.16.

sannipattav anaupadhyayenabhimatena pravrttih.

7 VSSs 4116-42.14.

visarjayed dantakastham.

®  VSSsg42.23-517.
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[5a8]

[5b1]

[5b2]
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(583) sarvasya pravrajayam | pravrajavisaye sarvasyopadhyayade+
bhiksusthane bhiksuni pratipattavyari | upadhyayikam arthari arocanari
§ramanerisarhvaradanam ity etat sarvarh bhiksunibhir evatranusthatavyar |
nasty atra bhiksor adhikara ity asyeat pratipadanarn || (584) upasampady
adyasya tadya«ca»nado karmakatuh | upasarmpadi na sarvasya bhiksoh
sthane bhiksuni drastavyari |

api tipasammpadyacanadau yah karmakartuh tato nyasya bhikso sthane
bhiksunt upasamhpadyacanat prabhrti karmakarako tra bhiksur eva na bhiksuni
iti uktarh bhavati | prak tipasampadyacanat bhiksuni karmakarika yasau
kevalarh bhiksunisarnghamadhye brahmacaryopasthana sarvrtirn, dadati iti |
(585) atra ca yah samghah atropasarhpadyacanadau bhiksusarhghaa
acayabhiitd pratipattavya | ubhayasarhghe sannipatite yacanat prabhrti karma
kartavyam ity arthah | [lacunae]' (595) antantarasya §iksotkirtana | asya
Siksasamvrti=

danasyanantararn siksaya utkirtanari | sannarn dharmanarn sannarn
anudharmanan | na ekakini vrajen margarh nadiparam na saritaret_ «|» na
sprset purusarh, tenaikagare saha svapet_ «|» sarcaritran tu no kuryat,
avadyarh chadayen na ca | ity etat Siksamanaya sat dharmah parikirtidatah ||
jatarfiparil na grhniyan na guhye roma satayet, na khanet prthiviii capi | na
cchindyan dharitarh trnarh napratigrahari khadet svadet sannihitan na ca | ukta
ity anudharmah san_ siksamanesu Siksitarn || [lacunae]? (604)
gurudharmarocayitavyam |

astau gurudharmarocayitavyah | te punah upasarpat bhiksubhyah |
pratipaksafi cavavadaparyestih | nabhiksuka avase kuhacit varsopagamanari
ca | bhiksor avipatsucodanari | arosanarn | vandana ca navakasya |
ubhayaganan manapya | pravaranai ceti gurudharmah | [lacunae]® (618)
utthana grhyamanatve | samadiyamanatve vyafjanaparivrttau satydam
utthanarh sarhvarasya upasarnpadapreksino vyafijanarh parivartate
upasarhpanno vagtavyanupasatipanno vaktavyah | ahopasarpanno vakta=
vyah | bhiksubhyo hi bhiksunyopasarmpada bhiksunibhavah paryesitavya iti
atra granthah | nidar§anam atra purusasya vyafijanaparivrttih
niragarnkataratvad anyatrasya vidheh | upasarhpadyamanavasthapy atra
upasarhpatpreksi grhitah prakparivrtau bhiksumatrasannipatasyayogat. ||

' VSSgs 51.20-52.15.
2 VSSsg 52.27-53.13.
* VSSsg 5317-544.
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[5b3]

[5b4]

[5b5]

[5b6]

[lacunae]' (621) na janane syabhiksutvam | notthanam upadhyayavatah |
sarhvarasya janane samadatari asyopadhyayasyabhiksutvam anupapannatvari
dhvastatam va grantho tra upasarpadapreksT stainyasariva=
sikenopadhyayenopasampadyate upasarhpanno vaktavyar anupasarmpanno
vaktavyah | aha yadi janite stainyasarmvasiko me upadhyaya ity
anupasarhpanno vaktavyah | yadi na janatity upasarpanno vaktavyah | evari
pirvapannakenopadhyayenadivyagrakenagarikenopadhyayeneti | nanu
canupadhyayatve pi sarhvarasyotthanar tatkatharh janane asyabhiksutvarm na
bhavati | yasmad vipanna janaty asayo bhavati §ile nadyato bhavatyi anarthi
va Silenety ata etad anu=

tthanam najanaty anupadhyayatarh va tasmad aviro tranutthanasya | yat
tipadhyayasyanupasampannatve sarmvarasyotthanam uktarh sarhgham
adhikrtyetat sarhghe syanupasarmpannatarh jananena bhavaty utthanarn
nopasaripatprekst || [lacunae]* (624) na sarghasya tadyonai |
samadatrkarmakarakabhyarh anyatarendpi sarhghasya namno nutbhavane |
tadyone sarhghayoneh tadvarh$asya sarhvarasya na bhavaty utthanarh |
grantho tra samadatararn [BG 3! prati trayah putgala anupasarpannah atmano
nama na=

caksati upadhyayasya nama nacaksati upasariipadai ca na janatiti |
karmakarakarh praty ayarh granthah | trayanarh nama na parikirtayati |
upadhyayasyopasarhpadapreksinah sarhghasyopasarmpanno vaktavyo
nupasariipanna vaktavyah | ahanupasarhpanna vaktavyeti |
apratyupasthapanam etat grihitrtve yad atra samadatur atmano
namanutkirtanarh | sarnghasyetat pratyupasthanarn anugrahitrtvena yat
sarhghasyanena namanutbhavanar | yat karmakarakena sama=

datuh tadvisayatvasyopanites tad akaranarh | yat sarnghasya
sarhghakartrkatvasyopanites tad akaranarh | yad upadhyayasya karmakarakena
namanutbhavanarh tad api sarhghakartrkatvasyaivopaniter akaranam | yasmad
yatra karmani tatra sarnghasya kartrtvapratipattih tato nyasya tatkarmanah
karanarh | yad upadhyayasya samadatra namanutbhavanarh tad yasya tatra
karmanah karanarm sopadhyayakasya na tasya tatra visayatvena
pratyupasthanar | tasmad anutthanarh esarh namanutbhavanasarivarasya |

[lacunael]®

' VSSge 5410-13.
> VSSag 54.24-28.
* VSSse 5512-56.13.



[5b7]

[5b8]

[6al]

[6a2]

[6a3]
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(634) papalaksanabhinnakalpadvipantarajayora | anayor api
hastacchinnadina aksiptatvam ity arthah | papalaksanam upasarhpadayati |
yavad upasarhpanno vaktavyah | bhiksavas tiipasarhpadaka apatyante
duskrtam iti papalaksane granthah || dvipantaraje pi jambiidvipaka bhiksavah
piirvavidehakann upasaripadayanti upasaripanno vaktavyah | yavad
upasarnpann upalinn upasarnpadakas tu satisara vistarena cakrapeyalarn
kartavyarh | sarmsthanapramanadasabhe=

do manusanarh yatra dvipe tanmatravyudasarthavaram atra dvipagrahanari
vyavatisthate | etad atra bhinnakalpagrahanena visesitarh mukhadibhedo py
atra kalpabhedo bhiscetah | evam ekadvipakanam apy enana
svamukhakarnapravaranadinarh pratiksiptatvarm veditavyam | [lacunae]"
kasmin_bhiksunyam grte bhiksunidaisakatvarh janar bhavati bhiksau va
bhiksudiisakatvari kenarthenaitad ubhayam ity aha | (643) dasakatvasam
abrahmacaryena svadayator aparajitatve | kiyata bhadanta bhiksunidiisako
vakta=

vyah | yenabrahmacaryena bhiksuni diisita bhavatiti granthah | kiyantatac
cetat sarasyotthanasam ity aha svadayatoh gamye pi diisakatvasyotthanam
gantary apity asya sarhdarS§anartham atra dvivacanarh no tu sahite
pratiyogisvadanena diisakatvasyotthanam ity asya | na hi
anyapradosenanyasya sarhbandham ity anugandham atra
pratiyogisva«da»nasya vitaaragadiisane ca diisakatvanutthanaprasarngat,
chandasa iti yad vacanam eso tragamah svecchayety asyarthah | parajitatve pi
bhiksu=

bhiksunitvam vidyate kirh_ tad avasthayor apy anayoh diisano dusakatvam ity
aha | aparajitatve grantho tra | asto tavat bhadanta putgalah pratyekavastubhih
bhiksunt diisayanti dusta sa bhiksuni vaktavya dusta upalin vaktavya kataras
tatra putgalo bhiksunidiisako vaktavya | dha na kascid iti | nipatane
vatramarsane vaparajitatvari bhiksunya iti hy etad adiisakatvavijfianarh |
katharh tarhy asyotthanarh | anyenarthena nipatitayari nikubjayar
casvikruvatyam amarsana=

paramarsanasampravesane | nipatyapy asvikare taya nipatanasya | svayaii
casamsprsartya puru«sa»gatrar purusasyopakrantau | (644) arhatva
pravrajyopasampador upagatau puristvasya hinayam yositi | Siksarn
pratyaksyaya hanaya vrttayarm striyam vyafjanaparivrtya prumstvaugatau

' VSSgs 56.22-68.21.
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arhatvam pravrajyopasarhpado nastritvavasthayam ivanarhatvam ity arthah ||

[lacunae]’
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